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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU CALVADOS
DRIRE. 019.04

ARRETE
AUTORISANT LA SOCIETE TECAL A EXPLOITER UNE INSTALLATION

DE TRAITEMENT DE SURFACE SUR LE TERRITOIRE
DE LA COMMUNE DE VIRE

Le Préfet de 1a Région Basse-Normandie, Préfet du Calvados,
Officier de la Légion d’Honneur,
Commandeur dans I’Ordre National du Mérite,

VU l'ordonnance n° 2000-914 du 18 septembre 2000 constituant la partie 1égislative du Code de 1'Environnement, notamment
les livres Il et V,

VU le décret n°® 53-577 du 20 mai 1953 modifi¢, portant nomenclature des Installations Classées,

VU le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour application de la loi n°76-663 du 19 juillet 1976 relative aux
installations classées pour la protection de 1'environnement (codifiée au Titre 1 du Livre V du Code de I’environnement),

VU l'arrété du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitements de surfaces,
VU l'arrété du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations classées,

VU l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 1'environnement par les installations classées pour la
protection de I'environnement,

VU la demande et les pieces jointes déposées le 5 mars 2003 et complétées les 13 et 19 mai 2003 par Monsieur Claude
AUBOINE, Président Directeur Général de la Société TECAL dont le siége social est situé 8 rue du Becquet 8 FRESNEAUX-
MONTCHEVREUIL (60), a I'effet d'étre autoris¢ a exploiter un ligne de traitement de surface de pi¢ces en aluminium sur le
territoire de la commune de VIRE,

VU les observations présentées lors de 1'enquéte publique et les conclusions du Commissaire enquéteur;

VU les avis exprimés lors de la consultation administrative,

VU les délibérations des conseils municipaux des communes concernées de COULONCES et VIRE,

VU le rapport de I'Inspecteur des Installations Classées en date du 6 janvier 2004,

VU l'avis émis par le Conseil départemental d'hygiéne, lors de sa réunion du 19 janvier 2004,

Considérant qu'aux termes de l'article L 512-1 du Code de I'Environnement, I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers
ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arrété, permettent de
prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a I'article L 511-1 du Code de I'Environnement,
notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
I'environnement,

Le demandeur entendu,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Calvados,



ARTICLE 1:

ARRETE

TITRE I

CHAMP D'APPLICATION

AUTORISATION

Lasocié¢té TECAL dont le siege social est situ¢ 8 rue du Becquet a FRESNEAUX-MONTCHEVREUIL (60) représentée
par Monsieur Claude AUBOINE, Président Directeur Général, est autorisée a exploiter les installations classées désignées ci-apres
de son établissement situé 1, rue de I’Industrie a VIRE.

ARTICLE 2 :

INSTALLATIONS AUTORISEES

2.1: L'autorisation d'exploiter vise les installations classées répertoriées dans I'établissement et reprises dans le tableau ci-
apres :
RUBRIQUE DESIGNATION DES ACTIVITES A/D ou DESCRIPTION DES
IC AS (1) INSTALLATIONS
Traitement des métaux pour le dégraissage, Volume total des bains de traitement
256524 lre polissage, la co.nv.ersation par voie A de surface : 97,2 m’
électrolytique, chimique, le volume des
cuves de traitement étant supérieure a 15001
Installation de réfrigération ou de 2 compresseurs d’air d’une puissance
compression fonctionnant a des pressions unitaire de 30 kW soit 60 kW au total.
2920.2 effectives supérieures a 10° Pa : D 4 groupes frigorifiques d’une
) 2- dans les autres cas, puissance totale installée de 120 kW.
b) puissance supérieure a 50 kW mais Puissance totale installée : 180 kW.
inférieure ou égale a 500 kW.
Installations de combustion 2 chaudiéres de 0.980 MW et 0.740
A) Lorsque I’installation consomme MW, soit une puissance totale de
exclusivement, seule ou en mélange, du gaz 1.72 MW.
naturel, des gaz de pétrole liquéfié, du FOD, Brileurs équipant les cuves de
2910.A.2 du charbon, du fioul lourd ou la biomasse a D traitement de surface d’une puissance
I’exclusion des installations ou la totale de 0.940 MW
combustion participe a la fusion, cuisson, au Evaporateur : 60 kW
traitement, la puissance étant supérieure ou Puissance totale : 2.72 MW
égale a 2 MW mais inférieure a 20 MW.
(1) A : Activité soumise a autorisation préfectorale
D : Activité soumise a déclaration
AS : Activité soumise a autorisation préfectorale avec instauration de servitudes
2.2: Les prescriptions générales du présent arrété s'appliquent a toutes les installations exploitées dans I'établissement par le

pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations classées.

TITRE 11



DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3: AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de satisfaire aux réglementations autres que la législation des
installations classées qui lui sont applicables, en particulier celles relevant des codes de 1'urbanisme, de la santé publique et du
travail ainsi que toutes les dispositions réglementaires concernant I'hygiéne et la sécurité des travailleurs, la protection des machines
et la conformité des installations électriques.

ARTICLE 4 : MODIFICATIONS

Tout projet de modification envisagé par I'exploitant, aux installations a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, de
nature a entrainer un changement notable, devra, avant sa réalisation, étre porté par le pétitionnaire a la connaissance du Préfet,
accompagné des éléments d'appréciation nécessaires.

ARTICLE 5: ACCIDENTS - INCIDENTS

51: 11 est rappelé que par application des dispositions de I'article 38 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisé, tout
accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a 'article L 511-1 du Code de I'Environnement doit
étre déclaré dans les plus brefs délais a I'Inspection des Installations Classées.

52: Sauf exception dliiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de modifier en
quoi que ce soit I'état des installations ou a eu lieu I'accident tant que I'Inspection des Installations Classées n'en a pas
donné l'autorisation, et s'il y a lieu, apres 'accord de 1'autorité judiciaire.

53: L'exploitant fournira a I'Inspection des Installations Classées, sous 15 jours, un rapport sur les origines et causes du
phénomeéne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en ceuvre pour éviter qu'il ne se reproduise.

ARTICLE 6 : CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront implantées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent
arrété.

Tous les plans, schémas relatifs a ces installations seront a la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 7 : AMENAGEMENT DU SITE - REGLES DE CONSTRUCTION ET DE CIRCULATION
7.1: L'ensemble du site doit étre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence.
7.2: L'ensemble des voies de circulation intérieures sera recouvert d'un matériau adapté et aménagé a partir de I'entrée afin de

permettre une desserte facile des différents batiments et installations.
L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a l'intérieur de 1'établissement. Ces régles seront portées a la
connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple panneaux de signalisation, feux, marquage au sol,
consignes,...). En particulier des dispositions seront prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques puissent
heurter ou endommager des installations, stockages ou leur annexes.

Les batiments et dépdts seront accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation seront
aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

7.3: L'établissement sera efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

7.4 : Les locaux de stockage et les locaux techniques périphériques sont séparés de 1’atelier de production par des parois
coupe-feu et des portes coupe-feu 2 heures a I’exception du futur local de maintenance.

ARTICLE 8 : PRELEVEMENTS ANALYSES
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Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement d'échantillons et des points de

mesure (débit, température, concentration en polluant,...) aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité.

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété et a la demande du service chargé de
I'Inspection des Installations Classées, il pourra étre procédé a des mesures physico-chimiques ou physiques des rejets
atmosphériques ou liquides, des émissions de bruit ainsi que en tant que de besoin, a une analyse des déchets et a une évaluation
des niveaux de pollution dans I'environnement de I'établissement.

Dans ces conditions, les mesures seront effectuées par un organisme (ou une personne) compétent et agréé dont le choix
sera soumis a l'approbation de I'Inspection des Installations Classées ou du service chargé de la police des eaux et de la péche. Les
frais de prélévements et d'analyses seront supportés par I'exploitant.

ARTICLE 9 : RAPPORTS DE CONTROLES ET REGISTRES
L’exploitant établira et tiendra a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation,

- les plans, schémas relatifs aux installations,

- les arrétés préfectoraux pris en application de la législation des installations classées pour la protection de
I’environnement,

- tous les enregistrements, rapports de contrdles et registres mentionnés dans le présent arrété et qui seront conservés
pendant au moins 5 ans.

Ce dossier sera tenu a la disposition de 1’Inspection des Installations Classées et des autres services compétents qui
pourront, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents leur soient adressées.

ARTICLE 10 : BRUITS ET VIBRATIONS

10.1: Les installations doivent étre construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé et la sécurité du voisinage ou
constituer une géne pour sa tranquillité.

10.2 : Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a l'intérieur de I'établissement
devront étre conformes a la réglementation en vigueur. En particulier les engins de chantier seront d'un type homologué.

10.3: L'usage de tous matériels de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

104 : Les émissions sonores de ['établissement ne doivent pas étre a 1'origine de niveaux de bruit et d'émergence supérieurs aux
valeurs fixées dans le tableau ci-dessous :

Niveaux limites admissibles JOUR NUIT

de bruit période allant de 7h a 22 h sauf période allant de 22 h a 7 h ainsi que
dimanches et jours fériés dimanches et jours férié¢s

en limite de propriété a

I’exception de celle avec la S56dB(A) 47dB(A)

société ARIES

en limite de propriété avec la

société ARIES 58dB(A) 54dB(A)

Emergences maximales

admissibles dans les zones a

émergence réglementée 5dB(A) 3dB(A)

définies par larrété du 23
janvier 1997.

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque l'installation est en
fonctionnement et lorsque l'installation est a l'arrét.
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10.5: Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations seront isolées du sol ou des structures les
supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

10.6 : Une campagne de mesure des niveaux d'émission sonore sera effectuée tous les 3 ans. Ces mesures seront réalisées par
une personne ou un organisme qualifié. Les résultats seront communiqués a I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 11: MESURES GENERALES DE PREVENTION DES POLLUTIONS

Les installations doivent étre congues et aménagées de manicre a limiter les risques de pollution accidentelle les

émissions de polluants dans l'environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques. Ceci
doit conduire a la réduction des quantités rejetées.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

ARTICLE 12 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

12.1:

12.2:

12.3:

124 :

Généralités

Toute incinération a l'air libre est interdite. Toutes dispositions seront prises pour que le voisinage ne puisse étre
incommod¢ par la dispersion de poussiéres ou émanations nuisibles ou génantes, par des gaz odorants, toxiques ou
corrosifs susceptibles de nuire a la santé ou a la sécurité publiques, a la production agricole et a la bonne conservation
des sites.

Emissions accidentelles

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de danger pour la santé et la sécurité publiques. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne, devront étre tels que cet
objectif soit satisfait sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Cheminées

Les rejets a 1'atmosphére seront collectés et évacués, apres traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour
permettre une bonne diffusion des rejets. Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au
dessus des bains devront étre, si nécessaire, captées au mieux et épurées avant rejet a I'atmospheére. Les systémes de
captation seront congus et réalisés de manicre a optimiser la captation des gaz ou vésicules par rapport au débit
d'aspiration.

La hauteur de la cheminée de la tour de lavage sera de 9,2 m, la vitesse des gaz de 15 m/s.

La hauteur des 2 cheminées de la chaufferie sera de 6 m, la vitesse des gaz de 5 m/s.

Des points accessibles permettant des prélévements d'échantillons et des mesures directes doivent étre prévus sur les
cheminées, dans une section permettant de réaliser des prélévements ou/et des mesures représentatifs en toute sécurité.

Valeurs limites de rejet

Nonobstant les éventuelles dispositions spécifiques stipulées par ailleurs, tout rejet dans 1'atmospheére devra respecter les
valeurs limites en polluants définies ci-apres :

-installations de traitement de surface

- acidité totale exprimée en H' ................. 0,5 mg/Nm’
-NO, exprimé en NO2..............oene. 100 ppm
- alcalins exprimés en OH  ....................... 10 mg/Nm’

Le débit d’aspiration sera de 40 000 Nm3/h.

-installations de combustion

Valeurs limites
Concentration (mg/m’)

| Parametres




Oxydes de soufre en équivalent SO2 35
Oxydes d'azote en équivalent NO2 150
Poussiéres 5

Les débits des chaudiéres sont respectivement de 1399 Nm3/h pour la 980 kW et 1057 Nm3/h pour la 740 kW.

Les débits de gaz sont exprimés en métre cube dans les conditions normales de température et de pression (273 K et
101300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en milligrammes par meétre cube (mg/m3) sur gaz sec, la
teneur en oxygene étant ramenée a 3 % s’agissant des gaz de combustion.

12.5: Controles de la qualité des rejets a 1'émission
L'exploitant fait effectuer par un organisme agréé par le ministre de I'Environnement les contréles suivants :

- au moins tous les trois ans, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygene, oxydes de soufre, poussiéres et
oxydes d'azote dans les gaz rejetés a l'atmosphere par les installations de combustion selon les méthodes normalisées en
vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire,
les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre respectées. La mesure des
oxydes de soufre et des poussieéres n'est pas exigée lorsque les combustibles consommés sont exclusivement des
combustibles gazeux.

- au moins tous les ans, une mesure de I’ensemble des parametres polluants des rejets de la tour de lavage définis a
I’article 12.4.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement des installations. Le premier controle est effectué¢ six mois au plus tard aprés la mise en service des
installations et transmis dans le mois suivant. A cette occasion, I’exploitant vérifiera la pertinence du dosage de 1’urée en
regard des potentielles nuisances olfactives que présente ce produit pour les tiers.

Les résultats seront reportés sur un registre tenu a disposition de I'Inspection des Installations Classées. Une synthése des
résultats commentés sera adressée annuellement a I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 13: LIMITATION DE LA CONSOMMATION D’EAU
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 1'exploitation des installations pour
limiter la consommation d'eau. La réfrigération en circuit ouvert est notamment interdite.
Les installations de prélévement d'eau doivent étre munies de dispositifs de mesure totalisateur des consommations.
Ces dispositifs feront l'objet de relevés au moins hebdomadaires dont les résultats seront consignés sur un registre.
La réalisation de forage doit étre portée a la connaissance de I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 14 : PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

14.1: Principes généraux
Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépots directs ou indirects, d'effluents susceptibles d'incommoder
le voisinage, de porter atteinte a la santé publique ainsi qu'a la conservation de la faune et de la flore, de nuire a la
conservation des constructions et réseaux d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de
dégager en égout, directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.
Les différents circuits d'eaux résiduaires (pluvial, eaux usées, eaux de procédé) seront de type séparatifs.
Le plan des réseaux d'alimentation en eaux et des réseaux d'évacuation faisant apparaitre les secteurs collectés, les
regards et points de branchement et les points de rejets sera réguliérement mis a jour et tenu a la disposition de
I'Inspection des Installations Classées.

14.2 : Protection du réseau d'alimentation en eau potable
Les installations ne devront pas étre susceptibles, du fait de leur conception ou de leur réalisation, de permettre a
I'occasion de phénomeénes de retour d'eau la pollution du réseau public d'eau potable ou du réseau d'eau potable intérieur
par des maticres résiduelles ou des eaux nocives ou toute substance non désirable.

14.3 : Eaux usées
Les eaux usées telles que les eaux vannes des sanitaires et lavabos et les eaux ménageres seront collectées séparément,
traitées et évacuées conformément a la réglementation en vigueur.

14.4 : Eaux pluviales non polluées
Les eaux pluviales de toiture ou de ruissellement seront dirigées directement dans le réseau d'eaux pluviales aboutissant a
la riviere I’ALLIERE.

14.5: Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées
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Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées seront collectées et traitées avant rejet dans le réseau d'eaux pluviales de
maniére a respecter les valeurs limites suivantes :

- MeS <30 mg/l,

- DCO< 125 mg/l,

- hydrocarbures totaux < 10 mg/I,

- 5,5<pH<38,5.
Les rejets s'effectueront dans I’ALLIERE.

Eaux industrielles résiduaires

Les eaux industrielles résiduaires seront collectées, prétraitées et rejetées dans le réseau public aboutissant a la station
d'épuration de VIRE. Les rejets ne devront pas nuire a la bonne conservation des ouvrages du réseau d’assainissement et
a sa gestion. Le raccordement au réseau d'assainissement collectif se fera en accord avec le gestionnaire du réseau ; une
autorisation de raccordement doit étre établie fixant des valeurs limites au rejet cohérentes avec celles fixées ci-dessous.

Valeurs limites de rejet des eaux industrielles résiduaires prétraitées a la station d’épuration urbaine de VIRE
- Débit horaire maximal : 1,8 m3/h,

- Débit journalier maximal 2 27 m3/j.

Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra étre inférieure a 30° C.

Concentration maximale | Flux polluant maxi
Polluant . . .
d’un échantillon moyen en kg/j
journalier” en mg/l

DCO 300 8,1
DBO5 100 2,7
MES 150 4,05
Fet+ Al 5 0.135
Ni 0,1 2,7 g/
Sn 0,1 2,7 g/
F 15 0,4
Nitrites 1 27 glj
NGL 150 4,05
Phosphore total 10 0,27
Hydrocarbures 10 0,27

(1) échantillon moyen journalier : échantillon représentatif de la journée de travail sur 1’effluent prétraité avant rejet
dans le réseau communal

L’exploitant se dotera d’une station de détoxication permettant de respecter I’ensemble de ces valeurs limites avant rejet
dans le réseau d’assainissement.

En cas de dégradation prolongée du rendement d’épuration de la station urbaine de VIRE, le flux de pollution sera réduit
en conséquence.

Les rejets dans les puits absorbants sont interdits.

Qualité des effluents rejetés -
Nonobstant les dispositions éventuelles spécifiques stipulées par ailleurs, tout rejet direct ou indirect vers le milieu
naturel devra respecter les prescriptions suivantes.

Les effluents rejetés devront étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils soient susceptibles de dégager en égout et dans le milieu
naturel directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des mati¢res déposables ou précipitables
qui directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents seraient susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages,

- de substance toxiques dans des quantités telles qu'elles soient capables d'entrainer la destruction des poissons a l'aval
du point de déversement.

De plus, ils ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature a favoriser la
manifestation d'odeurs ou de saveurs.
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Controles de la qualité des rejets
Avant rejet des effluents issus de la station d’épuration interne dans le réseau d’assainissement, des contrdles de leur
qualité seront réalisés par l'exploitant sur des prélévements moyens, représentatifs de la période considérée. A cette fin,
un échantillonnage représentatif du rejet d'eaux résiduaires, effectué a la sortie de la station interne, ainsi que des
analyses et mesures des eaux prélevées seront effectuées dans les conditions suivantes :

- en continu sur le débit et le pH avec enregistrement ;

- chaque semaine sur Fe, Ni, Al, P, Nitrites, MES et DCO.

Des controles externes réalisés par un organisme agréé, suivant les normes AFNOR dans ce domaine, seront effectués
trimestriellement sur l'ensemble des paramétres du tableau de I'article 14.6. Les résultats seront communiqués dans le
mois suivant a l'inspection des installations classées. Ces analyses seront a la charge de l'exploitant.

Auto-surveillance

Une synthese des résultats d'auto-surveillance sera adressée mensuellement a I'Inspection des Installations Classées. Dans
sa transmission, l'exploitant retracera, le cas échéant, les faits marquants ayant une incidence sur la qualité des rejets ainsi
que les actions entreprises en vue d'améliorer les situation constatées.

Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de récipient, déversement
direct des maticres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel.

Les aires comportant des installations ou un écoulement accidentel d'effluents liquides est a craindre, doivent étre
étanches et congues de manicre a permettre le drainage de ceux-ci vers des capacités de rétention.

Les unités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir, méme occasionnellement, un
produit qui en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en ceuvre est susceptible de porter atteinte a
I'environnement lors d'un rejet direct, seront équipés de capacité de rétention. Le volume utile des capacités de rétention
associées aux stockages de produits dangereux ou insalubres devra étre au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associé¢s a une méme rétention.

Les capacités de rétention devront étre @ méme de résister a la pression et a I'action chimique des fluides.

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, I'exploitant devra étre en mesure de fournir dans les délais

les plus brefs tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a

prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposées a cette pollution, en particulier :

- latoxicité et les effets des produits rejetés,

- leurs évolution et condition de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de récupération ou de destruction des polluants a mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune et la flore exposées a cette pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble des dispositions prises et les éléments bibliographiques rassemblés par l'exploitant pour satisfaire aux
prescriptions ci-dessus feront 1'objet d'un dossier de Iutte contre la pollution des eaux conservé a disposition de
I'Inspection des Installations Classées et réguliérement tenu a jour pour tenir compte de 1'évolution des connaissances et
des techniques. Les analyses et les mesures en vue de faire cesser la pollution et de la résorber seront a la charge de
l'exploitant.

ARTICLE 15: DECHETS

15.1:

Principes généraux

Toutes dispositions seront prises par I'exploitant pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets seront collectées séparément puis
valorisées ou éliminées par des installations diment autorisées.



15.2: Collecte et stockage
L'exploitant organisera dans 'enceinte de son établissement une collecte sélective des déchets de maniere a séparer les
différentes catégories de déchets :
- déchets industriels banals tels que papiers, cartons, bois,
- plastiques, métaux,
- déchets industriels spéciaux.
Cette liste non limitative est susceptible d'étre complétée en tant que de besoin.
Dans l'attente de leur valorisation ou élimination, ces déchets seront conservés dans des conditions techniques assurant
toute sécurité et garantissant la protection de I'environnement en toutes circonstances. En particulier, seront prises des
mesures de prévention contre le lessivage par les eaux météoriques, contre les envols et les odeurs.
Les emballages industriels vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions seront
renvoyés au fournisseur lorsque le réemploi est possible.

15.3: Elimination
En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assurera lors du chargement que les emballages ainsi que les modalités
d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection de I'environnement et a respecter les réglementations
spéciales en vigueur. En particulier, les emballages industriels devront étre éliminés conformément aux dispositions du
décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 relatif a 1'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas
les ménages.
L'exploitant doit veiller a la bonne élimination des déchets. S'il a recours au service d'un tiers, il s'assure de
I'habilitation de ce dernier ainsi que du caractére adapté des moyens et procédés mis en ceuvre jusqu'au point
d'¢limination finale. Il sera en mesure, en particulier, de justifier de I'élimination des déchets industriels spéciaux
(huiles,...) dans des installations autorisées a les recevoir. Un bordereau de suivi sera émis a chaque fois qu'un déchet sera
confié a un tiers et chaque opération sera consignée sur un registre prévu a cet effet, tenu a la disposition de 1'Inspection
des Installations Classées.

154 : Suivi des déchets
L'élimination des déchets fera I'objet d'une comptabilité précise tenue en permanence a la disposition de I'Inspection des
Installations Classées.
A cet effet l'exploitant tiendra un registre mentionnant pour chaque type de déchets :
- origine, nature, quantité;
- nom de I'entreprise chargée de I'enlévement, date de 'enlévement;
- destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination finale ou de valorisation.
Les documents justificatifs de l'exécution de I'élimination des déchets seront annexés au registre prévu ci-dessus et
archivés pendant au moins trois ans. Un état récapitulatif de ces données sera transmis a I'Inspection des Installations
Classées dans le mois qui suit la fin de chaque trimestre.

ARTICLE 16 : HYGIENE ET SECURITE

16.1: Gardiennage
L'acceés a 1'établissement sera réglementé. En dehors de la présence de personnel les issues seront fermées a clef. Le
responsable de I'établissement prendra les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou un membre du personnel
délégué, techniquement compétent en maticre de sécurité, puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas
de besoin en dehors des heures de travail.

16.2 : Aménagement des locaux
Les installations seront congues de maniére a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute
projection de matériel, accumulation ou épandage de produits qui pourraient entrainer une aggravation du danger.
En fonctionnement normal, les locaux seront ventilés convenablement, de fagon a éviter toute accumulation de gaz ou
vapeurs inflammables ou toxiques.

16.3: Zones de sécurité - Atmosphéres explosives ou inflammables ou toxiques

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de I'établissement. I tient a jour et a la disposition de
I'Inspection des Installations Classées un plan de ces zones comprenant pour le moins des zones d'incendie, d'explosion
ou de risque toxique. Ces zones seront matérialisées dans 1'établissement par des moyens appropriés (marquage au sol,
panneaux...). La nature exacte du risque et les consignes a observer seront indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que
de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci.
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L'exploitant définit en particulier les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmospheres explosives ou
inflammables selon les types suivants :

Zone de type 0 : Zone ou l'atmosphére est explosive ou inflammable en permanence.

Zone de type 1 : Zone, ou en cours de fonctionnement normal on est susceptible de rencontrer une atmosphere
explosive ou inflammable.

Zone de type 2 : Zone, ou en cours de fonctionnement anormal on est susceptible de rencontrer une atmospheére

explosive ou inflammable.

Installations et équipements électriques

L'installation électrique et le matériel utilisé seront appropriés aux risques inhérents aux activités exercées. Dans les
zones a les atmosphéres explosives de type 0 ou 1, les installations ¢électriques doivent répondre aux dispositions du
décret n° 78-779 du 17 juillet 1978. Dans les zones de type 2, les installations électriques doivent répondre soit aux
prescriptions du décret précité, soit étre constituées de matériels de bonne qualité industrielle n'engendrant ni arc ni
étincelle ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité devra pouvoir étre maintenu en service ou mis en position de
sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique normale.

Le matériel et les canalisations ¢électriques devront étre maintenus en bon état et rester en permanence conformes a leurs
spécifications d'origine. Un controle sera effectué réguliérement au minimum une fois par an par un technicien
compétent, appartenant ou non a l'entreprise, qui devra trés explicitement mentionner les défectuosités constatées
auxquelles il faudra remédier dans les plus brefs délais. Ces vérifications feront I'objet d'un rapport qui sera tenu en
permanence a disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Protection contre I'électricité statique, les courants de circulation et la foudre

Les installations seront efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'électricité statique, des courants de
circulation et de la chute de la foudre. Elles respecteront en particulier les dispositions de [I'arrété ministériel du
28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations classées.

Dispositifs de protection individuelle

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant aux gaz ou émanations potentiels seront mis a disposition
du personnel de surveillance ou ayant a sé¢journer a l'intérieur des zones toxiques. Ces protections individuelles seront
adaptées aux interventions normales et aux circonstances accidentelles, et elles seront accessibles en toute circonstance.

Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R. 231-53
du Code du travail. Les solides, liquides, gaz ou gaz liquéfiés trés toxiques doivent étre contenus dans des
emballages ou récipients conformes a la réglementation en vigueur en France. Les emballages doivent porter en
caracteres tres lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément a 'arrété ministériel du 20 avril
1994 relatif a la déclaration, la classification, I'emballage et 1'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

Registre entrée/sortie

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annex¢ un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de 1l'inspection des installations classées et
des services d'incendie et de secours. La présence dans les ateliers de 1’établissement de matieres dangereuses ou
combustibles est limitée aux nécessités de l'exploitation.

Protection contre I'incendie
Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de I'étre, devront comprendre
une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Dans les zones de type 0 et de type 1 définies a I'article 16.3 ci-dessus, présentant des risques d'incendie ou d'explosion,
il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un

«permis de feu ». Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou
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d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un «permis de travail » et
éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant les régles d'une consigne particuliére. Le « permis de travail » et
éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par l'exploitant ou par la
personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis de
travail » et éventuellement le « permis de feu », et la consigne particulicre relative a la sécurité de l'installation, doivent
étre cosignés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
l'exploitant ou son représentant.

La défense incendie est réalisée conformément aux dispositions de la circulaire ministérielle n°465 du 10 décembre 1951.

Ressources en eau

L'établissement disposera en toute circonstance de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau
d'eau incendie, au débit minimal de 402 m’/h pendant 2 heures. Ce potentiel sera fourni par les trois poteaux incendie du
réseau public situés a moins de 200 métres de I’établissement.

L’usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Moyens de lutte
L'établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre I'incendie adaptés aux risques présentés et au moins les

équipements suivants :

- 90 extincteurs (poudre, eau pulvérisée, CO2, halons) seront répartis dans les locaux de I'entreprise. L'agent
extincteur sera choisi en fonction des risques rencontrés dans les différents locaux,

- 14 robinets d'incendie armés,

- des bacs a sable,

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Désenfumage
Les structures fermées seront congues pour permettre I'évacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas compromettre

l'intervention des services de secours. Si des équipements de désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir
se faire pour le moins manuellement, par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et clairement
identifiées.

Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient
notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de controle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- le maintien dans l'atelier de fabrication de la quantité de matieres nécessaire au fonctionnement de I'installation.

Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions

du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes

doivent notamment indiquer :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de I'installation visées a I’article 16.3,

- l'obligation du «permis de travail » pour les parties de l'installation visées a 1’article 16.3,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- les modalités et moyens de confinement des eaux d’extinction d’un incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'¢tablissement, des services
d'incendie et de secours, etc.
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16.12: Formation sécurité
L'exploitant veillera a la qualification professionnelle et a la formation "sécurit¢" de son personnel. Une formation
particuliére sera assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a la surveillance des unités. Cette formation devra
notamment comporter :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
ceuvre ;
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention (notamment des matériels de défense incendie);
- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité, et a l'intervention
sur celles-ci.
ARTICLE 17 : ABANDON DE L'EXPLOITATION

Avant l'abandon de l'exploitation de 1'établissement, I'exploitant devra remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y

manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L 511-1 du Code de 'Environnement.
En particulier :

- il évacuera tous déchets résiduaires entreposés sur le site vers une décharge ou un centre autorisé,

- il procédera au nettoyage des aires de stockage, des voies de circulation, des cuvettes de rétention et des installations,
et fera procéder au traitement des déchets récupérés,

- il procédera au démantélement des installations et des capacités de stockage et évacuera tous débris ou ferrailles vers
des installations de récupération ou décharges adéquates,

- adéfaut de reprise des batiments par une autre entreprise, il procédera a la démolition de toutes les superstructures, a
I'évacuation des déblais et au régalage des terrains de fagon a les rendre préts a recevoir une nouvelle affectation.

La date d'arrét définitif de 1'installation sera notifiée au Préfet un mois au moins avant celle-ci. Il sera joint a cette

notification un mémoire sur I'état du site.

TITRE IIT
PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

A - ATELIER DE TRAITEMENT DE SURFACE

ARTICLE 18 - REGLEMENTATION

Les ateliers seront conformes aux régles d'aménagement et d'exploitation des installations de traitement de surface

définies par l'arrété ministériel du 26 septembre 1985.

Ces ateliers respecteront notamment les dispositions reprises aux articles du présent titre.

ARTICLE 19 - AMENAGEMENT

19.1:

19.2 :

19.3:

Les appareils (cuves, filtres, canalisation, stockage...) susceptibles de contenir des acides, des bases, des toxiques de
toute nature, des sels en solution dans 1'eau, seront construits conformément aux régles de l'art.

Les matériaux utilisés a leur construction devront étre soit résistants a I'action chimique des liquides contenus, soit
revétus sur les surfaces en contact avec le liquide, d'une garniture inattaquable.

L'ensemble de ces appareils sera réalis¢ de maniére a étre protégé et a résister aux chocs occasionnels dans le
fonctionnement normal de I'atelier.

e
Le sol des installations ou sont stockés, transvasés ou utilisés les liquides contenant des acides, des bases, des toxiques de
toute nature ou des sels a une concentration supérieure a 1 gramme par litre, sera muni d'un revétement étanche et
inattaquable. Il sera aménagé de fagon a diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche. Le
volume de la capacité de rétention sera au moins égal au volume de la plus grosse cuve et a 50 % du volume de
I'ensemble des cuves de solution concentrée située dans I'emplacement a protéger.
Les capacités de rétention seront congues de sorte qu'en situation accidentelle, la présence du produit ne puisse en aucun
cas altérer une cuve, une canalisation et les liaisons. Elles seront munies d'un déclencheur d'alarme en point bas. Les
systemes de rétention seront congus et réalisés de sorte que les produits incompatibles ne puissent se méler.

Les produits chimiques seront entreposés a l'abri de I'humidité dans des locaux pourvus de fermeture de streté et d'un
systéme de ventilation naturelle ou forcée.
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Les circuits de régulation thermique de bains seront construits conformément aux régles de l'art. Les échangeurs de
chaleur des bains seront en matériaux capables de résister a l'action chimique des bains. Le circuit de régulation
thermique ne comprendra pas de circuits ouverts.

Les appoints d'eau seront munis de vannes repérées et facilement accessibles. L'alimentation en eau sera munie d'un
dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce dispositif devra étre proche de I'atelier, clairement
reconnaissable et aisément accessible.

La détoxication des eaux résiduaires sera effectuée en continu. Les controles des quantités de réactifs a utiliser seront
effectués en continu selon la méthode de traitement adoptée. L'ouvrage d'évacuation des eaux issues de la station de
détoxication sera aménagé pour permettre I'exécution de prélévements.

Les systémes de contrdle en continu doivent déclencher sans délai une alarme efficace signalant le rejet d'effluents non
conforme aux limites du pH et entrainer l'arrét immédiat de l'alimentation en eau. Des alarmes appropriées seront
déclenchées en cas de niveau haut des cuves ou fosses de reprise.

ARTICLE 20 - EXPLOITATION

20.1:

20.2:

20.3:

204 :

20.5:

20.6 :

Le bon état de I'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations...)
sera vérifié¢ périodiquement par l'exploitant et au moins une fois par an. Ces vérifications seront consignées dans un
document prévu a cet effet et mis a la disposition de l'inspecteur des installations classées. L'exploitant devra
fréquemment s'assurer que le dispositif de rétention est vide.

Seules les personnes nommément désignées et spécialement formées auront acces aux dépdts de produits chimiques.
Celles-ci ne délivreront que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains. Aucun fit de
solvant ne devra s¢journer dans l'atelier.

Les solvants seront stockés dans des récipients fermés. Ils devront porter en caractéres lisibles la dénomination du liquide
renfermé. Ils seront incombustibles, étanches, construits selon les régles de l'art et devront présenter une résistance
suffisante aux chocs accidentels.

L'exploitant s'assurera de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

L'exploitant tiendra a jour un schéma de l'atelier faisant apparaitre les sources et la circulation des eaux et des liquides
concentrés de toutes origines.

Un préposé diiment formé contrdlera les paramétres de fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets
conformément au manuel de conduite et d'entretien. Ce document, maintenu en bon état, sera mis a la disposition de
l'inspecteur des installations classées sur sa simple demande. Le préposé s'assurera notamment de la présence de réactifs
nécessaires et du bon fonctionnement des systémes de régulation, de controle et d'alarme.

Sans préjudice des dispositions concernant I’hygiéne et la sécurité des travailleurs, des consignes de sécurité sont établies
et affichées en permanence dans I’atelier.
Ces consignes spécifient notamment :
la liste des vérification a effectuer avant la remise en marche de I’atelier aprés une suspension prolongée d’activité,
les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques et les précautions a prendre a leur réception, a leur
expédition et a leur transport,
la nature et la fréquence des contrdles de la qualité des eaux détoxiquées dans I’installation,
les opérations nécessaires a I’entretien et a une maintenance,
les modalités d’intervention en cas de situations anormales et accidentelles.

L’exploitant s’assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

ARTICLE 21 : NATURE DE LA POLLUTION

traitement.

L'exploitant de I'atelier fournira a I'inspecteur des installations classées toutes indications utiles concernant ses bains de

ARTICLE 22 : COLLECTE DES EAUX

La collecte des eaux a pour but de classer les eaux de diverses origines selon la nature et la concentration des

produits qu'elles transportent et de les acheminer vers le traitement dont elles sont justiciables.

Les bains concentrés usés seront destinés a étre détoxiqués sur place ou dans un centre de traitement autorisé a cet effet.
Les caux de ringage seront collectées sous conduites fermées au dela de la zone de rétention pour étre traitées.
Les eaux de lavage des sols seront collectées pour étre ensuite dirigées et traitées dans la station d'épuration.
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ARTICLE 23 : ECOULEMENTS ACCIDENTELS
Les écoulements accidentels seront recueillis dans les capacités de rétention. IIs seront soit récupérés, soit traités comme
des bains concentrés usés. Il en sera de méme des eaux de lavage des sols dans le cas ou se serait produit un déversement accidentel.

ARTICLE 24 : LIMITATION DES DEBITS D'EFFLUENTS
Les systémes de ringage devront étre congus et exploités de manicre a obtenir un volume d'effluents le plus faible
possible et en tout cas inférieur a 8 litres d'eau par m? de surface traitée et par fonction de ringage.

ARTICLE 25 : EXPLOITATION DE LA STATION D'EPURATION

La station de détoxication sera placée sous la surveillance réguliére de préposés qualifiés.

Les bains concentrés usés et les eaux résiduaires qui leur sont assimilées, seront introduits progressivement dans la station
d'épuration, au débit défini par le constructeur de celle-ci, ou traités indépendamment.

Dans tous les cas, la conduite de détoxication sera effectuée de maniére a assurer I'hygiéne et la sécurité des travailleurs.
L’exploitant doit veiller a ce que la capacité nominale de la station d'épuration ne soit jamais dépassée. Les organes de prise de
mesure et de dosage des réactifs seront convenablement entretenus. L'exploitant devra fréquemment s'assurer que les dispositifs de
rétention sont vide.

ARTICLE 26 : TRAITEMENT DES BOUES

Les boues de décantation des métaux, les boues de nettoyage des cuves et filtres seront soit confiées a des entreprises
spécialisées procédant a leur ¢limination ou leur valorisation et autorisées au titre de la 1égislation des Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement.

Entre deux ramassages, les boues pourront étre stockées dans l'atelier. Le lieu sera choisi et aménagé de maniere a assurer
la protection de I'environnement et en particulier celle de la qualité des eaux souterraines et superficielles.

Le sol du dépot sera étanche. Le dépot sera protégé contre les eaux de ruissellement.

B - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 27 : REGLES D'IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et a ne pas
compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation.

Ils sont suffisamment ¢loignés de tout stockage et de toute activité mettant en oeuvre des matiéres combustibles ou
inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances d'¢loignement suivantes (les distances sont mesurées en
projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, a défaut, aux appareils eux-mémes) :

a) 10 meétres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1re, 2e, 3¢ et 4e catégories, des
immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies a grande circulation ;

b) 10 métres des installations mettant en oeuvre des matiéres combustibles ou inflammables, y compris les stockages
aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a I'alimentation des appareils de combustion présents dans
l'installation.

A défaut de satisfaire a cette obligation d'¢loignement lors de sa mise en service, les ¢léments de construction de
l'installation devront respecter les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis-a-vis des locaux contigus ou des
établissements, installations et stockages :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré deux heures ;

- portes intérieures coupe-feu de degré une demi-heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique ;

- porte donnant vers 1'extérieur coupe-feu de degré une demi-heure au moins.

Les appareils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les chaudieres, les turbines ou les moteurs,
associés ou non a une postcombustion) doivent étre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par I'exploitant, dans un local
uniquement réserve a cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus. Lorsque les appareils de combustion sont placés en
extérieur, des capotages, ou tout autre moyen équivalent, sont prévus pour résister aux intempéries.
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ARTICLE 28 : INTERDICTION D'ACTIVITES AU-DESSUS DES INSTALLATIONS
Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou a usage de bureaux, a
l'exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces batiments.

ARTICLE 29 : COMPORTEMENT AU FEU ET AUX EXPLOSIONS DES BATIMENTS
Les locaux abritant I'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :
- matériaux de classe MO (incombustibles) ;
- stabilité au feu de degré une heure ;
- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent).

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le systeme de désenfumage doit étre adapté
aux risques particuliers de 'installation. Les locaux ou sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont
congus de maniére a limiter les effets de l'explosion a I'extérieur du local (évents, parois de faible résistance...).

ARTICLE 30: ACCESSIBILITE

L'installation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est desservie, sur
au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut du batiment est a une hauteur supérieure a 8
meétres par rapport a cette voie.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de commande, de
régulation, de contrdle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des installations.

ARTICLE 31: VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour notamment
¢éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité
de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 32 : INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les matériels électriques doivent étre conformes aux dispositions de l'article16.4.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a 'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin
l'alimentation électrique de l'installation, a I'exception de l'alimentation des matériels destinés a fonctionner en atmosphere
explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de 1'éclairage de secours qui doit étre congu pour fonctionner en atmospheére
explosive.

ARTICLE 33 : ISSUES

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions
opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant.
Les portes doivent s'ouvrir vers l'extérieur et pouvoir étre manoeuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'acces aux issues est
balisé.

ARTICLE 34 : ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures
(corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a I'extérieur des
batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré
et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- a 'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de I'alimentation en gaz sera assurée par deux vannes
automatiques ") redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz.
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Ces vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz et un pressostat ®). Toute la chaine de coupure
automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou
fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations a I'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que
possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus pres de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges
précis défini par l'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers 'atmosphére, sont interdits a
l'intérieur des batiments.

(1)Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de I’alimentation en combustible gazeux lorsqu’une fuite de gaz est détectée
par un capteur. Elle est située sur le circuit d’alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en
vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d’au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi élevé que possible,
compte tenu des contraintes d’exploitation.

ARTICLE 35 : CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contrdler leur bon fonctionnement et,
d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil concerné et au besoin I'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de
contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et I'arrét de I'alimentation en
combustible.

ARTICLE 36: AMENAGEMENT PARTICULIER
La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et d'autres locaux, si
elle est indispensable, s'effectuera par un sas fermé par deux portes pare-flamme une demi-heure.

ARTICLE 37 : DETECTION DE GAZ DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des
seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations, utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance
permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper 'arrivée du combustible et interrompre ['alimentation
¢lectrique a l'exception de l'alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de
l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manoeuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle
pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection
d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur
situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés régulierement et les résultats de ces controles sont consignés par écrit. La fiabilité
des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 34 . Des étalonnages sont réguli¢rement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60% de la LIE, conduit a la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en
contact avec I'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait étre maintenu conformément
aux dispositions prévues a ’article 32.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 38 : SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de 'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans l'installation.

ARTICLE 39: PROPRETE

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniere a éviter les amas de maticres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit
étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 40 : ENTRETIEN ET TRAVAUX
L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de controle, de signalisation et de sécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.
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Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée
sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne
peut étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A l'issue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité
de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de
procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en dérogation
au précédent alinéa, sous réserve de I'accord préalable de 'inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a réaliser. Cette
attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur a l'entreprise et compétent, conformément aux dispositions de 'arrété du
16 juillet 1980.

ARTICLE 41 : CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. I1 vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible
des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 1'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise pour les
générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de 1'arrété ministériel du ler février 1993 (Journal
officiel du 3 mars 1993) relatif a I'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y substituer
ou le modifier.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de ' installation et des
dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en
dehors de la période de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage intempestif.

Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'apres élimination des défauts par
du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 42 : MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués d’extincteurs portatifs répartis a I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les
lieux présentant un risque spécifique, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est
déterminé a raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de quatre
lorsque la puissance de l'installation est inférieure a 10 MW et de six dans le cas contraire. Ces moyens peuvent étre réduits de
moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement. Ils sont accompagnés d'une mention « Ne pas utiliser sur flamme
gaz » . Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits manipulés ou
stockés.

Ces moyens sont complétés par ceux explicités a I’article 16.8.

ARTICLE 43 : EMPLACEMENTS PRESENTANT DES RISQUES D'EXPLOSION

Les matériels €lectriques, visés dans ce présent article, doivent étre installés conformément a l'arrété du 19 décembre
1988 relatif aux conditions d'installation des matériels électriques sur les emplacements présentant des risques d'explosion.

Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement protégées contre
les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans la partie de I'installation en cause.

ARTICLE 44 : ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et l'entretien de l'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduits
d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d'épuration.

ARTICLE 45 : EQUIPEMENT DES CHAUFFERIES
L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de réglage des feux et de
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contrdle nécessaires a 1'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

ARTICLE 46 : LIVRET DE CHAUFFERIE
Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont
portés sur le livret de chaufferie.

C - INSTALLATIONS DE COMPRESSION D’AIR ET DE REFRIGERATION

ARTICLE 47 :
Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la réglementation des appareils a pression de
gaz.

ARTICLE 48 :
Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon qu'en cas de
fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de facon a éviter a l'intérieur des locaux toute
stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une atmosphere
toxique ou explosive.

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers 'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas d'accident
I'évacuation rapide du personnel.

L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisants, maintenus toujours en bon état et dans
un endroit d'accés facile. Le personnel sera entrainé et familiarisé avec I'emploi et le port de ces masques.

Si les locaux sont en sous-sol, un conduit d'au moins 16 décimétres carrés de section les desservira. Le conduit débouchera
au niveau du sol pour permettre la mise en oeuvre, en cas de fuite, des groupes électro-ventilateurs des sapeurs-pompiers. Ce
conduit pourra étre constitué par les gaines de ventilation normale des locaux, a condition qu'elles soient de section suffisante et
qu'elles puissent étre raccordées au niveau du sol au matériel des sapeurs-pompiers.

Dans le cas ou l'agent de réfrigération est un liquide combustible, I'établissement sera pourvu de moyens de secours
contre l'incendie appropriés, tels que postes d'eau, extincteurs, etc. Ces appareils seront maintenus en bon état de
fonctionnement et le personnel sera initié a leur manoeuvre.

ARTICLE 49 :

L’exploitant veillera a respecter les dispositions du décret n°® 92-1271 du 7 décembre 1992 relatif a certains fluides
frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques (JO du 8 décembre 1992) applicables aux installations de
réfrigération concernées.

ARTICLE 50 : REGLES DE CONCEPTION ET SECURITES DE FONCTIONNEMENT DES
INSTALLATIONS DE COMPRESSION

Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelconque du circuit gazeux.

Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans les compresseurs.

Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra étre convenablement refroidi a la sortie de chaque étage
intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettront de lire la température du gaz a la sortie de chaque étage des
compresseurs. Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de contrdler a chaque instant la
circulation de I'eau.

Le ou les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement 'appareil si la pression de gaz devient trop
faible a son alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur fixée. Un autre dispositif a fonctionnement automatique
empéchera la mise en marche du compresseur ou assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau.

L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont I'un au
moins sera placé a l'extérieur de l'atelier de compression. En cas de dérogation a cette condition, des clapets seront disposés aux
endroits convenables pour éviter des renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.
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Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ou des produits de condensation
seront susceptibles de s'accumuler. Toutes mesures seront prises pour assurer l'évacuation des produits de purge et pour éviter que la
manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour I'évacuation a I’extérieur sans qu'il puisse en résulter de danger ou
d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sireté.

ARTICLE 51 :
Aucun dispositif de refroidissement par pulvérisation d’eau dans un flux d’air n’est présent dans 1’établissement.

D - ATELIER DE POLISSAGE

ARTICLE 52 :

Dans l'atelier de polissage, I’exploitant recense les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmospheéres explosives ou
inflammables conformément a I’article 16.3. Dans ces zones, les installations électriques doivent étre réduites a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation. Elles doivent étre entiérement constituées de matériels utilisables dans les
atmospheres explosives. Cependant, dans les parties de l'installation ou les atmospheéres explosives peuvent apparaitre de maniére
épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent étre constituées de matériel électrique
de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une
explosion. Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement protégées contre
les chocs, contre la propagation des flammes et contre 'action des produits présents dans la partie de 1'installation en cause.

ARTICLE 53 :

Les rejets atmosphériques des installations de polissage doivent respecter la valeur limite de 150 mg/Nm® de poussiéres,
exprimée dans les conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) apres déduction de la
vapeur d'eau (gaz sec) et mesurée selon la méthode en vigueur si le flux est supérieur a 2 kg/h.

Le point de rejet doit dépasser d'au moins 3 métres les batiments situés dans un rayon de 15 métres.

TITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 54 : BILAN DECENNAL

Un bilan de fonctionnement concernant I’ensemble des installations classées sera élaboré par I’exploitant et adressé au
préfet tous les dix ans a compter de la notification du présent arrété.

Le bilan de fonctionnement contiendra :

- une évaluation des principaux effets actuels des installations sur les intéréts mentionnés a I’article L511-1 du Livre V
— Titre 1° du Code de I’Environnement,

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par rapport
aux meilleures techniques disponibles,

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passées,

- I’évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée,

- les conditions actuelles de valorisation et d’élimination des déchets,

- unrésumé des accidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnés a
I’article précité.

ARTICLE 55 :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés, notamment ceux du ou des propriétaires des terrains
concernés.

ARTICLE 56 : ECHEANCIER
Préalablement a la mise en exploitation, 1’exploitant doit effectuer les actions suivantes :

- I’ensemble des travaux obligatoires listés dans 1’étude préalable de protection contre la foudre de la société DEI du 12
avril 2003 doit étre réalisé. Un contréle de fin de travaux attestant de leur conformité aux dispositions de 1’arrété
ministériel du 28 janvier 1995 sera effectué.

- les dispositifs de fermeture des portes coupe-feu seront contrdlés et le cas échéant rendus opérationnels. L’atelier de
production sera isolé du local surmonté des vestiaires par une paroi ou une porte de degré coupe-feu 2 heures.

- afin de respecter les valeurs limites fixées a 1’article 14.5, les parties du réseau des eaux pluviales collectant celles
susceptibles d’étre polluées seront équipées d’un ou plusieurs dispositifs de traitement type débourbeur déshuileur
situés en amont du ou des points de raccordement au réseau public, sous un an a compter de la notification du présent
arrété.



ARTICLE 57 : RECOURS
La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou I'exploitant. Ce délai commence a courir du jour ou la présente décision a été notifiée.

ARTICLE 58 : SANCTIONS

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des sanctions pénales, les
sanctions administratives prévues aux articles L 514-1 et L 514-2 du Code de I'Environnement pourront étre appliquées.

Toute mise en demeure, prise en application du Code de 'Environnement et des textes en découlant, non suivie d'effet
constituera un délit.

ARTICLE 59 : PUBLICATION ET AMPLIATION

Une ampliation de cet arrété sera adressée a :

- Monsieur le Directeur de la société TECAL

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Calvados

- Monsieur le Sous Préfet de Vire

- Messieurs les Maires de VIRE et COULONCES

- Monsieur le Directeur Départemental de I’Equipement

- Monsieur le Directeur Départemental de 1’ Action Sanitaire et Sociale

- Monsieur le Directeur Régional des Affaires Culturelles

-Monsieur le Président de la Communauté de communes de Vire

- Monsieur le Directeur Régional de I’Industrie, de la Recherche et de I’Environnement de Basse-Normandie
- Monsieur le Chef de la subdivision de Caen 2 — DRIRE — Inspecteur des Installations Classées.

A Caen, le

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

Philippe NAVARRE



